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Datenschutzhinweise fur Teilnehmen-
de an Prufungen des Goethe-Instituts
e.V. bei Prifungskooperationspartnern

Stand: 1. Januar 2020

Wir, das Goethe-Institut e.V. (kurz: ,Goethe-Institut®), Oskar-
von-Miller-Ring 18, 80333 Munchen, mochten Sie hiermit als
Teilnehmende einer Prufung des Goethe-Instituts bei einem
unserer Prufungskooperationspartner Uber die Verarbeitung
Ihrer personenbezogenen Daten (kurz: ,Daten”) durch uns und
Ihre diesbezuglichen Rechte informieren.

Wenn Sie sich bei einem unserer Prufungskooperationspartner
fUr eine Prufung des Goethe-Instituts anmelden und an dieser
teilnehmen, erhalten wir von unserem PriUfungskooperations-
partner Daten Uber Sie, damit wir die Prufungsergebnisse
kontrollieren und archivieren, Ihnen nach bestandener Pri-
fung ein Zeugnis oder eine Ersatzbescheinigung bzw. nach
nicht bestandener Prifung eine Teilnahmebescheinigung
ausstellen und auf Anfrage die Echtheit dieses Zeugnisses
Dritten gegenUber bestatigen kdnnen.

FUr die bei uns erfolgende Datenverarbeitung ist das Goethe-
Institut datenschutzrechtlich Verantwortlicher im Sinne der EU
Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) und der deutschen
Datenschutzgesetze, inshesondere des Bundesdatenschutzge-
setzes (BDSG).

Unseren Datenschutzbeauftragten erreichen Sie unter obiger
Postanschrift mit dem Zusatz ,Datenschutzbeauftragte” oder
per E-Mail unter datenschutz@goethe.de.

FUr Informationen zur Datenverarbeitung durch unseren
Prufungskooperationspartner wenden Sie sich bitte direkt an
diesen.
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Informacje o ochronie danych dla
uczestnikow egzaminow Goethe-
Institut w licencjonowanych centrach
egzaminacyjnych

Stan na dzien: 1 stycznia 2020

My, Goethe-Institut e.V. (w skrécie: ,Goethe-Institut”), Oskar-
von-Miller-Ring 18, 80333 Monachium, chcielibysmy
poinformowac Panstwa, jako uczestnikdw egzaminu
Goethe-Institut w jednym z naszych licencjonowanych
centrach egzaminacyjnych, o przetwarzaniu Panstwa
danych osobowych (w skrocie: ,dane”) przez Goethe-Institut
oraz przystugujacych Panstwu praw w tym zakresie.

Gdy zapisza sie Panstwo w jednym z naszych
licencjonowanych centrow egzaminacyjnych na egzamin
Goethe-Institut i wezmg w nim udziat, centrum egzaminacyjne
przekaze nam Panstwa dane, zebysSmy mogli sprawdzic i
zarchiwizowac¢ wyniki egzaminu, wydac Panstwu certyfikat lub
zaswiadczenie po zdaniu egzaminu wzgl. zaswiadczenie
uczestnictwa po niezdaniu egzaminu oraz na zyczenie
potwierdzi¢ autentycznosc tego certyfikatu osobom trzecim.

Zgodnie z rozporzadzeniem o ochronie danych osobowych
(RODO) oraz niemieckim przepisom o ochronie danych
osobowych, w szczegolnosci federalng ustawg o ochronie
danych osobowych (BDSG), administratorem przetwarzanych u
nas danych osobowych jest Goethe-Institut.

Z naszym petnomocnikiem ds. ochrony danych osobowych
mogg Panstwo skontaktowac sie pod powyzszym adresem
pocztowym z dopiskiem ,Datenschutzbeauftragte” lub droga
mailowg pod adresem datenschutz@goethe.de.

W celu uzyskania informacji na temat przetwarzania danych
przez nasze licencjonowane centrum egzaminacyjne prosimy
kontaktowac sie bezposrednio z danym centrum
egzaminacyjnym.
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Welche Daten werden von uns verarbeitet?

Wir erhalten von unserem Prufungskooperationspartner

folgende Daten Uber Sie:

Name

E-Mail-Adresse (soweit angegeben)

Geburtsort

Geburtsdatum

Prufungsergebnisse

Prufungsdatum/-ort

Prufungsteilnahme zu Zwecken des Ehegattennachzugs
(soweit angegeben)

®m Prufungsteilnahme im Rahmen der Initiative ,PASCH"

(soweit angegeben)

FUr jedes ausgestellte Zeugnis vergeben wir zudem eine
Zeugnisnummer.

Zu welchen Zwecken werden lhre Daten verarbeitet?

1. Datenverarbeitungen zu Zwecken der

Vertragserfillung
Wir und gegebenenfalls das betreuende Goethe-Institut
verarbeiten Ihren Namen, Geburtsort, Geburtsdatum, PrU-
fungsort und -datum, lhre Prufungsergebnisse sowie die
Zeugnisnummer, um die von unserem Prifungskooperations-
partner Ubermittelten Prufungsergebnisse zu kontrollieren und
archivieren, Ihnen nach bestandener PrUfung ein Zeugnis oder
eine Ersatzbescheinigung bzw. nach nicht bestandener Pru-
fung eine Teilnahmebescheinigung auszustellen.

Wir verarbeiten diese Daten daruber hinaus, um die Echtheit
lhres Zeugnisses Uberprufen und Behdrden oder sonstigen
Dritten gegenuber bestatigen zu konnen, denen Sie das Zeug-
nis als Nachweis fUr Ihre Deutschkenntnisse vorgelegt haben.
Zu den moglichen Empfangern gehoren vor allem staatliche
Behorden in Deutschland, Osterreich oder der Schweiz sowie
deren Auslandsvertretungen in Ihrem Herkunftsland. Weiter
kdnnen dies auch Arbeitgeber oder Hochschulen sein, bei
denen Sie sich unter Vorlage des Zeugnisses beworben haben.

Diese Empfanger erhalten auf Anfrage ausschlieRlich die
Information, ob ein vorgelegtes Zeugnis echt ist oder nicht.
Sonstige Daten werden nicht an diese Empfanger Ubermittelt.
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Jakie dane sg przez nas przetwarzane?

0d naszego licencjonowanego centrum egzaminacyjnego

otrzymujemy nastepujace Panstwa dane:

Imie i nazwisko

Adres mailowy (jesli podano)

Miejsce urodzenia

Data urodzenia

Wyniki egzaminu

Data i miejsce egzaminu

Informacje o uczestnictwie w egzaminie w celu

dotaczenia do matzonka (jesli podano)

B Informacje o uczestnictwie w egzaminie w ramach
inicjatywy ,PASCH" (jesli podano)

Ponadto kazdemu wydanemu certyfikatowi nadajemy numer
certyfikatu.

W jakich celach przetwarzane s Paristwa dane?

1. Przetwarzanie danych w celu wykonania umowy

My i ewentualnie nadzorujacy Goethe-Institut przetwarzamy
Panstwa imie i nazwisko, miejsce i date urodzenia, miejsce i
date egzaminu, wyniki egzaminu oraz numer certyfikatu w
celu sprawdzenia i zarchiwizowania wynikow egzaminu
przekazanych nam przez nasze licencjonowane centrum
egzaminacyjne oraz wydania Panstwu certyfikatu lub
zaswiadczenia po zdaniu egzaminu wzgl. zaswiadczenia
uczestnictwa po niezdaniu egzaminu.

Dane te przetwarzamy rowniez w celu weryfikacji
prawdziwosci Panstwa certyfikatu i potwierdzenia jej organom
publicznym lub innym osobom trzecim, ktorym przedtozyli
Panstwo certyfikat jako dowod znajomosci jezyka
niemieckiego. Do mozliwych odbiorcow zaliczajg sie przede
wszystkim organy panstwowe w Niemczech, Austrii lub
Szwajcarii oraz ich przedstawicielstwa zagraniczne w Panstwa
kraju pochodzenia. Moga to byc¢ rowniez pracodawcy lub
uczelnie, ktorym przedtozyli Panstwo certyfikat w ramach
procesu rekrutacyjnego.

Na zadanie ci odbiorcy otrzymujg jedynie informacje, czy

przedtozony certyfikat jest prawdziwy. Inne dane nie bedg
przekazywane tym odbiorcom.

Stan na dzien: 1 stycznia 2020



Falls Sie gemaB der geltenden Prifungsordnung von der
Prufung ausgeschlossen und fur Prufungen fUr einen wieder-
holten Prufungstermin gesperrt sind, werden zur Kontrolle der
Einhaltung der PrUfungssperre bestimmte personenbezogene
Datenkategorien des/der Gesperrten, namlich Name, Vorname,
Geburtsdatum, Geburtsort, Sperrungszeitraum und Meldung
durch Prufungszentrum, an die Prufungszentren des Goethe-
Instituts weltweit weitergegeben und dort dazu verarbeitet.

Diese Datenverarbeitungen erfolgen auf der Rechtsgrundlage
des Art. 6 Abs. 1 S. 1 1it. b) DSGVO (Vertragserfullung).

2. Datenverarbeitungen auf Grundlage lhrer Einwilligung

Wenn Sie uns eine ausdrickliche Einwilligung zur Ubermitt-
lung Ihrer Daten an eine Deutsche Auslandsvertretung erteilt
haben, werden wir Ihren Namen, Geburtsdatum, Zeugnisnum-
mer und das PrUfungsergebnis gemaRk Ihrer Einwilligungserkla-
rung an die von lhnen auf der Einwilligung angegebene
Auslandsvertretung Ubermitteln.

Diese Datenverarbeitung erfolgt auf der Rechtsgrundlage des
Art. 6 Abs. 1S. 11it. @) DSGVO in Verbindung mit der von [hnen
erteilten Einwilligung.

3. Datenverarbeitungen zur Wahrung berechtigter
Interessen

Soweit Sie unserem Prufungskooperationspartner lhre E-Mail-
Adresse mitgeteilt haben, wird diese von uns verwendet, um
anhand der angegebenen E-Mail-Adresse Mehrfacheintrage zu
Ihrer Person in unserer Datenbank zu identifizieren und
zusammenzufohren.

Diese Datenverarbeitung erfolgt auf der Rechtsgrundlage des
Art. 6 Abs. 1S. 1it. f) DSGVO (berechtigte Interessen) und in
unserem Interesse, um Mehrfacheintrage zu Ihrer Person
zusammenfuhren und unsere interne Datenorganisation
verbessern zu konnen.

Wenn Sie unserem Prufungskooperationspartner freiwillig
mitgeteilt haben, dass Sie an der Prufung zu Zwecken des
Ehegattennachzugs oder im Rahmen der Initiative ,PASCH"
teilnehmen, werden diese Daten von uns verwendet, um
anonymisierte Statistiken zu erstellen.
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W przypadku gdy zgodnie z obowigzujgcym regulaminem
egzaminow zostali Panstwo wykluczeni z udziatu w egzaminie
oraz objeci zakazem udziatu w kolejnym egzaminie, okreslone
kategorie danych osobowych osoby wykluczonej z udziatu w
egzaminach Goethe-Institut, tj. nazwisko, imie, data urodzenia,
miejsce urodzenia, czas trwania zakazu udziatu w egzaminach
i zgtoszenie przez dane centrum egzaminacyjne, udostepniane
sg centrom egzaminacyjnym Goethe-Institut na catym swiecie i
tam przetwarzane w celu kontroli wykonania zakazu udziatu w
egzaminie.

Podstawe prawng przetwarzania danych stanowi art. 6 ust. 1
lit. b) RODO (wykonanie umowy).

2. Przetwarzanie danych na podstawie Panstwa zgody

Jesli wyrazili Panstwo wyrazng zgode na przekazanie
danych niemieckiej placowce dyplomatycznej, przekazemy,
zgodnie z Panstwa oswiadczeniem 0 wyrazeniu zgody na
przekazanie danych, Panstwa imie i nazwisko, date
urodzenia, numer certyfikatu i wynik egzaminu wskazanej
przez Panstwa w oswiadczeniu placowce dyplomatyczne;.
Przetwarzanie danych odbywa sie na podstawie art. 6 ust. 1
lit. a) RODO w potgczeniu z udzielong przez Panstwa zgoda.

3. Przetwarzanie danych w celu ochrony uzasadnionych
interesow

Jesli podali Panstwo naszemu licencjonowanemu centrum
egzaminacyjnemu swoj adres e-mail, wykorzystamy go do
zidentyfikowania i scalenia powtarzajgcych sie wpisow dot.
Panstwa 0soby w naszej bazie danych.

To przetwarzanie danych odbywa sie na podstawie art. 6 ust. 1
lit. f) RODO (uzasadnione interesy) i w naszym interesie, w celu
scalenia powtarzajgcych sie wpisow dot. Panstwa osoby oraz
poprawy naszej wewnetrznej organizacji danych.

Jesli dobrowolnie poinformowali Panstwo nasze
licencjonowane centrum egzaminacyjne, ze uczestnicza
Panstwo w egzaminie w celu potaczenia z matzonkiem lub w
ramach inicjatywy ,PASCH", wykorzystamy te dane do
sporzadzenia anonimowych statystyk.

Stan na dzien: 1 stycznia 2020



Diese Datenverarbeitung erfolgt auf der Rechtsgrundlage des
Art. 6 Abs. 1S. 11it. f) DSGVO (berechtigte Interessen). Zum
einen erfolgt dies in unserem Interesse, um statistische Aus-
wertungen zu unseren Prufungen durchfUhren und diese
auswerten zu konnen. Zum anderen erfolgt dies im Interesse
des Deutschen Bundestages, an den wir bei parlamentarischen
Anfragen die anonymisierten Statistiken zur Prufungsteilnah-
me zu Zwecken des Ehegattennachzugs Ubermitteln.

Wer erhalt Zugriff auf die Daten?

Ihre Daten werden von der Zentrale des Goethe-Instituts
verarbeitet und an unsere Prufungskooperationspartner sowie
das betreuende Goethe-Institut Ubermittelt.

Je nachdem, in welchem Land Sie sich zur Prufung angemeldet
haben, kann es sein, dass Ihre Daten auch an Goethe-Institute
oder Prufungskooperationspartner Ubermittelt werden, die
ihren Sitz auBerhalb der Europaischen Union (EU) oder des
Europaischen Wirtschaftsraumes (EWR) haben. Soweit dabei
Ihre Daten den Bereich der EU/ des EWR verlassen, stellen wir
for die Ubermittlung an Goethe-Institute in diese Drittlander
ein angemessenes Datenschutzniveau sicher, indem wir mit
den dort ansassigen Goethe-Instituten EU-Standarddaten-
schutzklauseln vereinbart haben, die von der europaischen
Kommission zu diesem Zweck erlassen worden sind. Sie
kdnnen auf Anfrage eine Kopie dieser Vereinbarung von uns
erhalten. Bitte wenden Sie sich hierzu an die oben genannten
Kontaktdaten.

Zum Betrieb und zur Wartung unserer technischen Systeme,
auf denen die Daten gespeichert sind, bedienen wir uns
teilweise externer IT-Dienstleister, die insofern Zugriff auf
Ihre Daten erhalten konnen. Diese Dienstleister werden von
uns sorgfaltig ausgewahlt und schriftlich beauftragt. Sie sind
streng an unsere Weisungen gebunden und werden von uns
regelmaRig kontrolliert.

Die Weitergabe Ihrer Daten an andere Dritte erfolgt ansonsten
nur, soweit dies in diesen Datenschutzhinweisen beschrieben
ist oder wir dazu gesetzlich verpflichtet sind.

Wie lange werden die Daten gespeichert?

Wir speichern die Daten fUr einen Zeitraum von 10 Jahren. In
diesem Zeitraum konnen Sie gemaR unserer Prufungsordnung
die Ausstellung einer Ersatzbescheinigung beantragen.

Sie kdnnen selbstverstandlich auch vorzeitig eine Loschung
Ihrer Daten beantragen. Bitte beachten Sie, dass wir nach
einer Loschung Ihrer Daten keine Ersatzbescheinigung mehr
ausstellen und die Echtheit eines Zeugnisses nicht mehr
bestatigen konnen.
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To przetwarzanie danych odbywa sie na podstawie art. 6 ust. 1
lit. f) RODO (uzasadnione interesy). Z jednej strony dzieje sie
to w naszym interesie, w celu stworzenia i analizy statystyk
dot. naszych egzaminow. Z drugiej strony lezy to w interesie
niemieckiego Bundestagu, ktoremu w odpowiedzi na zapytania
parlamentarne przekazujemy zanonimizowane statystyki
dotyczace udziatu w egzaminach w celu potgczenia z
matzonkiem.

Kto otrzymuje dostep do danych?

Panstwa dane bedg przetwarzane przez centrale Goethe-
Institut i przekazywane naszym licencjonowanym centrom
egzaminacyjnym oraz nadzorujgcemu Goethe-Institut.

W zaleznosci od kraju, w ktorym zapisali sie Panstwo na
egzamin, Panstwa dane mogg rowniez zostac przekazane
Goethe-Institut lub licencjonowanym centrom egzaminacyjnym
majacym siedzibe poza Unig Europejska (UE) lub Europejskim
Obszarem Gospodarczym (EOG). Jesli Panstwa dane opuszcza
UE/EQG, zapewniamy odpowiedni poziom ochrony danych
przy ich przekazywaniu do Goethe-Institut w krajach trzecich
stosujgc uzgodnione w umowie z lokalnym Goethe-Institut
standardowe klauzule ochrony danych UE, ktére w tym celu
zostaty uchwalone przez Komisje Europejska. Kopie tej umowy
mogg Panstwo otrzymac od nas na zadanie. W tym celu
prosimy o skorzystanie z powyzszych danych kontaktowych.

Do obstugi i konserwacji naszych systemow technicznych, w
ktorych przechowywane sg dane, czasami korzystamy z ustug
zewnetrznych dostawcow ustug informatycznych, ktorzy
wobec tego mogg uzyskac¢ dostep do Panstwa danych.
Ustugodawcy ci sg przez nas starannie wybierani i pisemnie
upowaznieni. Sg scisle zwigzani naszymi instrukcjami i przez
nas regularnie kontrolowani.

Przekazanie Panstwa danych osobom trzecim odbywa sie
zatem wytacznie w przypadkach opisanych w niniejszych
informacjach o ochronie danych lub gdy jestesSmy prawnie do
tego zobowigzani.

Jak dtugo dane sg przechowywane?

Dane przechowujemy przez okres 10 lat. Zgodnie z naszym
regulaminem egzaminOw mogg Panstwo w tym okresie
wnioskowac¢ 0 wydanie zaswiadczenia 0 zdaniu egzaminu.
Oczywiscie mogg Panstwo rowniez wystgpi¢ o wczesniejsze
usuniecie Panstwa danych. Prosze mie¢ na uwadze, ze po
usunieciu Panstwa danych nie bedziemy mogli wystawic¢
zaswiadczenia 0 zdaniu egzaminu, ani potwierdzi¢
prawdziwosci certyfikatu.

Stan na dzien: 1 stycznia 2020



lhre Rechte

Sie haben das Recht, von uns eine Bestatigung daruber zu
verlangen, ob Sie betreffende personenbezogene Daten
verarbeitet werden; ist dies der Fall, so haben Sie ein Recht
auf Auskunft Uber diese personenbezogenen Daten und die in
Art. 15 DSGVO im einzelnen aufgefUhrten Informationen.

Sie haben das Recht, von uns unverziglich die Berichtigung
Sie betreffender unrichtiger personenbezogener Daten und
gef. die Vervollstandigung unvollstandiger personenbezoge-
ner Daten zu verlangen (Art. 16 DSGVO).

Sie haben das Recht, von uns zu verlangen, dass Sie betref-
fende personenbezogene Daten unverzuglich geloscht werden,
sofern einer der in Art. 17 DSGVO im einzelnen aufgefuhrten
Grunde zutrifft, z.B. wenn die Daten fUr die verfolgten Zwecke
nicht mehr benotigt werden (Recht auf Loschung).

Sie haben das Recht, von uns die Einschrankung der Verar-
beitung zu verlangen, wenn eine der in Art. 18 DSGVO aufge-
fuhrten Voraussetzungen gegeben ist, z.B. wenn Sie Wider-
spruch gegen die Verarbeitung eingelegt haben, fir die Dauer
der Prufung lhres Widerspruchs durch uns.

Sie haben das Recht, eine uns gegenuber erteilte Einwilligung
zuU einer Datenverarbeitung jederzeit mit Wirkung fur die
Zukunft zu widerrufen (Recht auf Widerruf, Art. 7 Abs. 3
DSGVO).

Sie haben das Recht, aus Grunden, die sich aus ihrer besonde-
ren Situation ergeben, jederzeit gegen die Verarbeitungen Sie
betreffender Daten, die aufgrund von Art. 6 Abs. 1S. 1e) oder
f) DSGVO oder zu Zwecken der Direktwerbung erfolgen,
Widerspruch einzulegen (Art. 21 DSGVQ), siehe hierzu aus-
fuhrlich unten.

Sie haben das Recht, die Sie betreffenden Daten, die Sie uns
bereitgestellt haben, in einem strukturierten, gangigen und
maschinenlesbaren Format von uns zu erhalten. Sie kdnnen
diese Daten auch an andere Stellen Ubermitteln oder durch
uns Ubermitteln lassen (Recht auf Datenibertragbarkeit).
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Przystugujace prawa

Majg Panstwo prawo do uzyskania potwierdzenia, czy Panstwa
dane osobowe sg przetwarzane, a jezeli ma to miejsce, majg
Panstwo prawo do uzyskania dostepu do nich oraz do
informacji wymienionych w art. 15 RODO.

Majg Panstwo prawo zadania od nas niezwtocznego
sprostowania Panstwa danych osobowych, ktore s
nieprawidtowe, wzgl. uzupetnienia niekompletnych danych
osobowych (art. 16 RODO).

Majg Panstwo prawo zadania od nas niezwtocznego usuniecia
dotyczacych Panstwa danych osobowych, jezeli zachodzi
jedna z okolicznosci wymienionych w art. 17 RODO, np. jesli
dane nie s3 juz niezbedne do celow, w ktorych zostaty zebrane
(prawo do usuniecia danych).

Majg Panstwo prawo zadania od nas ograniczenia
przetwarzania, jesli spetniony jest jeden z warunkow
wymienionych w art. 18 RODO, np. jesli wniesli Panstwo
sprzeciw wobec przetwarzania, na czas rozpatrywania przez
nas Panstwa sprzeciwu.

Maja Panstwo prawo w dowolnym momencie wycofac
udzielong nam zgode na przetwarzanie danych ze skutkiem na
przysztosc (prawo do wycofania zgody, art. 7 ust. 3 RODO).

Majg Panstwo prawo w dowolnym momencie wnies¢ sprzeciw
- Z przyczyn zwigzanych z Panstwa szczegolng sytuacja -
wobec przetwarzania Panstwa danych osobowych opartego na
art. 6 ust. 11it. e) lub f) RODO lub na potrzeby marketingu
bezposredniego (art. 21 RODO), szczegoty patrz ponizej.

Majg Panstwo prawo otrzymac od nas w ustrukturyzowanym,
powszechnie uzywanym formacie nadajgcym sie do odczytu
maszynowego Panstwa dane osobowe, ktore nam Panstwo
dostarczyli. Majg Panstwo prawo przestac te dane rowniez
innemu administratorowi lub zleci¢ nam ich przestanie (prawo
do przenoszenia danych).

Stan na dzien: 1 stycznia 2020



Bitte wenden Sie sich zur Ausubung Ihrer Rechte an:
datenschutz@goethe.de.

Sie haben unbeschadet eines anderweitigen verwaltungsrecht-
lichen oder gerichtlichen Rechtsbehelfs das Recht auf Be-
schwerde bei einer Aufsichtsbehérde, wenn Sie der Ansicht
sind, dass die Verarbeitung der Sie betreffenden personenbe-
zogenen Daten gegen die DSGVO verstoBt (Art. 77 DSGVO). In
Deutschland ist die zustandige Aufsichtsbehorde: Der Bundes-
beauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit,
Husarenstr. 30, 53117 Bonn, www.bfdi.bund.de.

Sie konnen Ihre Beschwerde auch bei jeder anderen Daten-
schutzbehorde einlegen. Diese wird dann an die zustandige
Aufsichtsbehdrde weitergeleitet.

Hinweis zum Widerspruchsrecht

Sie haben das Recht, aus Grinden, die sich aus Ihrer beson-
deren Situation ergeben, jederzeit gegen die Verarbeitungen
Sie betreffender personenbezogener Daten, die aufgrund
von Art. 6 Abs. 1S. 1e) oder f) DSGVO erfolgen, Widerspruch
einzulegen (Art. 21 DSGVO0).

Wir verarbeiten die personenbezogenen Daten dann nicht
mehr, es sei denn, wir konnen zwingende schutzwirdige
Grinde fir die Verarbeitung nachweisen, die Ihre Interessen,
Rechte und Freiheiten Uberwiegen, oder die Verarbeitung
dient der Geltendmachung, Ausibung oder Verteidigung von
Rechtsansprichen.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Datenschutzhinweise for
Teilnehmende an Prufungen des Goethe-Instituts e.V. bei Pru-
fungskooperationspartnern ist for den unstimmigen Teil die
deutsche Fassung maBgeblich.
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W celu skorzystania z przystugujacych Panstwu praw prosimy
0 kontakt pod adresem: datenschutz@goethe.de

Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub srodkow
ochrony prawnej przed sagdem majg Panstwo prawo wnies¢
skarge do organu nadzorczego, jezeli sadza Panstwo, ze
przetwarzanie Panstwa danych osobowych narusza niniejsze
rozporzadzenie (art. 77 RODO). W Niemczech wtasciwym
organem nadzorczym jest Federalny Rzecznik ds. Ochrony
Danych i Wolnosci Informacji, Husarenstr. 30, 53117 Bonn,
www.bfdi.bund.de.

Skarge mozna wnies¢ rowniez w kazdym innym organie
ochrony danych. Zostanie ona przekazana wtasciwemu
organowi nadzorczemu.

Uwaga do prawa do sprzeciwu

Maja Panstwo prawo w dowolnym momencie wnies$¢
sprzeciw - z przyczyn zwigzanych z Panstwa szczegdlng
sytuacja - wobec przetwarzania Panstwa danych osobowych
opartego na art. 6 ust. 1lit. e) lub f) RODO lub na potrzeby
marketingu bezposredniego (art. 21 RODO).

Woéweczas nie bedziemy juz przetwarzaé danych osobowych,
chyba ze wykazemy istnienie waznych prawnie
uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych
wobec Panstwa intereséw, praw i wolnosci lub podstaw do
ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

W przypadku jezykowych niezgodnosci pomiedzy
poszczegblnymi wersjami jezykowymi Informacji o ochronie
danych dla uczestnikow egzaminow Goethe-Institut w
licencjonowanych centrach egzaminacyjnych decydujaca jest
niemiecka wersja.
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